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Souprava pro predmichavani chemickych latek

TORO® Postfikova¢ travniku Multi Pro® WM
Cislo modelu 41244—Vyrobni ¢&islo 403200001 a vyssi

Navod k obsluze

r

UVOd umisténi Cisla modelu a sérioveho Cisla na produktu.
Tyto udaje zapiste do nasledujiciho pole.

Tato souprava je urCena k usnadnéni michani
chemickych latek pro postfik udrzovanych travnatych
ploch v parcich, na golfovych a sportovnich hfistich
a na komerénich pozemcich. Jedna se o pfidavné
zarizeni uréené specialné pro viz k postfiku
travnatych ploch. Zafizeni mohou pouzivat pouze
profesionalni pracovnici najimani pro komeréni
uCely. Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez
ke kterym je ur€en, mlze byt nebezpecné uzivatel
i okolostojicim osobam.

Prectéte si peclivé nasledujici informace. Dozvite se,
jak spravné vyrobek pouZzivat a jak jej udrzovat. Déle
ziskate informace, jak zabranit poSkozeni vyrobku a

Urazu pfi praci s nim. Za spravny a bezpeény provoz

vyrobku nese odpovédnost majitel. ] 4280405
Obréazek 1

Na strankach www.Toro.com najdete informace

0 bezpelnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni
obsluhy a informace o pfislusenstvi. Mlzete zde také
vyhledat prodejce vyrobkl Toro nebo zaregistrovat
svUj vyrobek.

1. Stitek s &islem modelu a sériovym &islem

Cislo modelu

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni
nahradni dily Toro nebo dalsi informace, kontaktujte Vyrobni &islo
autorizované servisni stfedisko nebo centrum

zé&kaznickych sluzeb Toro. Pfipravte si informace o

nazvu modelu a sériové &islo. Obrazek 1 znazoriuje ~ 1ato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecnostni sdéleni oznatena varovnym

bezpecnostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, které mize vést k vaznému urazu nebo
usmrceni, nebudete-li doporu¢ena opatfeni

dodrzovat.

Obrazek 2

9000502

1. Vystrazny symbol

Ke zdlraznéni informaci se v této pfiruéce pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozorfiuje na specialni
technické informace a Poznamka zdUrazriuje obecné
informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni pozornost.
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Zaregistrujte svlj vyrobek na adrese

© 2019—The Toro® Company www.Toro.com Preklad originalu (CS)

8111 Lyndale Avenue South Vytisténo v USA
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Tento vyrobek splfiuje vSechny relevantni smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete v
Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Pouzivani tohoto vyrobku muze zptsobit
vystaveni u¢inkiim chemikalii, které jsou
statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Bezpecnost

Chemické latky pouzité v postrikovacim
systému mohou byt nebezpecné a jedovaté
pro vas, okolostojici osoby, zvirata, rostliny,
pudu a dalSi predméty a majetek.

* Peclivé si prectéte a respektujte vSechny

chemické vystrazné stitky a bezpecénostni

listy (SDS) ke vSem pouzitym chemickym
latkam. Uplatnujte osobni ochranna
opatieni v souladu s doporuc¢enimi
vyrobci chemickych latek. Pouzivejte
napriklad vhodné osobni ochranné
prostredky, jako jsou prostredky chranici
oblicej a o€i, ochranné rukavice a dalsSi
vybaveni na ochranu pred stykem s
chemickymi latkami.

* Nezapominejte, ze nemusi byt pouzita
jen jedna chemicka latka a ze je nutné
posuzovat informace o kazdé z nich.

* Nejsou-li tyto informace dostupné,
odmitnéte postrikovaé obsluhovat nebo
S him pracovat.

* Pred pouzitim postrikovaciho systému
se ujistéte, ze byl trikrat proplachnut
a neutralizovan v souladu s doporué¢enim
vyrobci chemickych latek.

* Ovérite si, zda se v blizkosti nachazi
postacujici zdroj Cisté vody a mydla,
a ihned oplachnéte vsechny chemické
latky, se kterymi jste prisli do styku.

Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte stroj,
vyjméte kli¢ (dle vybavy) a poCkejte, az se zastavi

vSechny pohybuijici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo skladovanim nechejte stroj
vychladnout.

Nespravné pouzivani nebo udrzba této sekacky
mohou vést ke zranéni. Z dlvodu snizeni rizika
zranéni dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny a vzdy
vénujte pozornost vystraznému symbolu A, ktery
znamena upozornéni, vystrahu nebo nebezpedi —
pokyny k zajisténi osobni bezpeénosti. Nedodrzeni
téchto pokyni mize mit za nasledek zranéni osob
nebo jejich usmrceni.




Bezpecnostni a instrukcni
stitky

1.

Bezpeclnostni Stitky a pokyny
jsou umistény na viditelném misté

v blizkosti kazdého prostoru
predstavujiciho potencialni

nebezpedi. V pfipadé ztraty
nebo poskozeni plvodni nalepky
nahradte nalepku novou.

E=a

93-6674

decal93-6674

93-6674

Nebezpedi rozdrceni rukou — pfed provadénim oprav nebo
udrzby si prectéte pFislusné pokyny.

1.

decal119-4988

119-4988

Zamknout 2. Odemknout

1.

| & R
5
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138-6117

decal138-6117

138-6117

Vystraha — nestljte v blizkosti vyfukové trubky; tlumic
vyfuku je horky.




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku nize.

Postup

Popis

Mnoz-
stvi

Pouziti

1

Nejsou potfeba zadné dily

Pripravte se k montazi soupravy.

Montazni celek nosného ramu
Pojistna matice s nakruzkem (34 in)
Montazni celek zadni desky
Rameno kolébky, pravé

Rameno kolébky, levé

Pouzdro, malé

Otocny Cep

Pojistna matice (% in)

Rukojet

Sroub (% x 1% in)

Stavéci Sroub

Zavlacka

Plocha podlozka

Silna &tvercova distanéni podlozka
Tenka ¢tvercova distanéni podlozka
Vratovy Sroub (% x 1 V2 in)

Sestavte ram.

Pruzina

N INNDNDDNDNDNDNDNNNN-_2S 2 AN -

Namontujte zajitovaci soucasti.

Rukojet

Sroub s pfirubovou hlavou

(€. 10-24 x 2 in)

Cep zapadky

Pruzinova spona

Sroub (&. 10-24 x %2 in)

Pojistna matice (€. 10-24)

Ejektor

Sroub s pirubovou hlavou (5/16 x % in)
Pojistna matice s nakruzkem (5/16 in)
Rukojet zapadky

Sroub (% x 1 in)

Vroubkovana matice s ndkruzkem (3 in)
T-Sroubeni a vypoustéci ventil

Tésnéni

PFirubova svorka

N =

Namontujte ejektor.

Opérna deska

Tésnici krouzek

Pojistny krouzek

Pfidrzny prvekkolik

Montézni celek hadice ejektoru
MontaZzni celek pfivodni hadice

2 AN A Al a2 A DD AN CECNODN A A

Namontujte hadici ejektoru.




Postup Popis Msr;Siz- Pouziti
Pojistny kolik 2
6 Konz.ola} ventily ! Namontujte montazni celek ventilu.
Ventil ejektoru 1
Montazni celek tlakové hadice 1
7 Saci trubice a hadice (volitelné 1 Dokon&ete montas
prislusenstvi) '

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje urete z pohledu bézné pozice obsluhy.

1

Priprava k montazi
soupravy

Nejsou potieba zadné dily

Postup

1.

Vycistéte postiikova¢ podle pokynu v Casti
,Cisténi postfikovace“ v provozni pfiruc¢ce ke
stroji.

NezZ opustite misto obsluhy, odstavte stroj na
rovném povrchu, zatahnéte parkovaci brzdu,
vypnéte motor, vyjméte kli€ a pockejte, az se
zastavi vSechny pohybujici se soucasti. Viz
provozni priru¢ka k vasemu vozidlu.

2

Sestaveni ramu

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1

Montéazni celek nosného ramu

2

Pojistna matice s nakruzkem (3% in)

1

Montazni celek zadni desky

Rameno kolébky, pravé

N

Rameno kolébky, levé

Pouzdro, malé

Otocny Cep

Pojistna matice (3 in)

Rukojet

Sroub (% x 1% in)

Stavéci Sroub

Zavlacka

Plocha podlozka

Silna ¢&tvercova distanéni podlozka

Tenka CEtvercova distan¢ni podlozka

NININdINdINdINdINDINdINNINNEND

Vratovy Sroub (% x 1 %2 in)

Montaz nosného ramu na nadrz

1.

Demontujte upeviovaci prvky zajistujici zadni
pasy na horni ¢ast nadrze.

Poznamka: Vsechny dily uschovejte.

Do otvord na levé strané zadniho pasu nadrze
namontujte z vnitfni strany 2 vratové Srouby
(% x 1 %2 in).

Namontujte dfive demontované upevrovaci
prvky pasu nadrze tak, aby byly pasy zajistény
k nadrzi.

Poznamka: Zkontrolujte pfipevnéni pasu

k nadrzi. Pas neutahujte nadmérné.




-

N

Namontujte 1 silnou &tvercovou distanéni
podlozku a 1 tenkou Ctvercovou distanéni
podloZzku na 2 dfive namontované vratové
Srouby (Obrazek 3).

7

9280421

Obrazek 3

Montazni celek hlavniho 3. Silna étvercova distanéni

nosného ramu podlozka a tenka
Gtvercova distanéni
podlozka

Vodici deska

Demontujte a uschovejte 4 Srouby a matice
upeviujici vodici desku k montaznimu celku
hlavniho nosného ramu (Obrazek 3).

Namontujte hlavni nosny ram na &tvercové
distan¢ni podlozky a vratové Srouby, viz Obrazek
3.

Zkontrolujte, zda hlavni nosny rdm pfiléha

k nadrzi.

Pfi spravném podloZeni jsou patky hlavniho
nosného rdmu zarovnany s povrchem nadrze.

Ddlezité: Pokud hlavni nosny ram

neni zarovnan, pridejte nebo odeberte
nainstalované silné a tenké cétvercové
distanéni podlozky, dokud nebudou patky
hlavniho nosného ramu v jedné roviné

s povrchem nadrze.

Pfipevnéte hlavni nosny ram k pasu nadrze
(Obrazek 4) pomoci 2 pojistnych matic
s nakruzkem (¥s in).

2. Odkryty Sroub

s 70
=\ /L
N A

Obrazek 4

9013926

Montéazni celek hlavniho
nosného ramu

3.  Odkryty Sroub

4. Pojistna matice
s nakruzkem (3% in)

Namontujte dfive demontovanou vodici desku
pomoci 4 Sroubl a matic, které jste uschovali
v kroku 5.

Priprava ramen kolébky

Namontujte otocny &ep do horniho otvoru
v ramenu kolébky (Obrazek 5).

1

/

-_._Q
G028600
9028600
Obrazek 5
Rameno kolébky (levé) 5. Pojistna matice (3% in)
Sroub (% x 1 Y4 in) 6. Rukojet

Horni otvor (levé rameno 7. Dolni otvor (levé rameno
kolébky) kolébky)

Otocny Cep

Na zavit Sroubu (3% x 1 Y4 in) naneste prostifedek
na zajisténi zavitl se stfedni pevnosti.

Namontujte Sroub (% x 1 V4 in) dolnim otvorem
v ramenu kolébky a pfidrznym prvkem oto¢ného
Cepu (Obrazek 5) s pojistnou matici (% in)

a utahnéte pojistnou matici na utahovaci
moment 15 az 17 Nm (11 az 13 ft-Ib).



Nasroubujte rukojet’ na Sroub (3 x 1 V4 in)
a rukou utahnéte rukojet’ proti pojistné matici
(Obrazek 5).

Opakujte kroky 1 az 4 u druhého ramene
kolébky (Obrazek 5).

Pfipevnéte rukojet k montaznimu celku zadni
desky pomoci ploché podlozky a zavlacky,
viz Obrazek 6.

Pfipevnéte rukojeti k dolnim otvordm na
ramenech (Obrazek 6) pomoci Sroubu

(% x 1 Y4 in) a pojistné matice (3 in).

Montaz ramen kolébky k nosnému 8. Pfipevnéte horni oto¢ny Cep levého ramene
kolébky k zadni desce pomoci podlozky (72 in)

ramu a zavlacky (Obrazek 6).

1. Zasunite osu pravého ramene kolébky do hfidele 9. Do levého ramene v misté dolniho zavésného
zavésu (Obrazek 6).

bodu zaSroubujte 2 stavéci Srouby (Obrazek 7).

Poznamka: Stavéci Srouby neutahuijte.
Utahnete je v Casti Montaz ejektoru
k postfikovaci (strana 9).

7
WJ“
G023881
G013929
9013929
9023881 Obrazek 7
Obrazek 6 . . .
1. Rameno kolébky (levé) 3. Stavéci Sroub
1. (I;/Iorln(téini celek zadni 7. Rukojet 2. Oto¢na trubka 4. Otvory v ramenu kolébky
esky
2. Zavlacka 8. Sroub (% x 1 %in)
. Plocha podloZzka 9. Pravé rameno kolébky
4. Pouzdro 10. Montazni celek hlavniho
nosného ramu

5. Otocny Cep 11. Osa ramene kolébky
6. Pojistna matice (3% in) 12. Otocné pouzdro R

Montaz zajist'ovacich

soucasti

2. Volné pfipevnéte levé rameno k odkryté ose na
druhé strané ramu (Obrazek 6).

3. Na montaznim celku zadni desky namontujte
2 mala pouzdra do oto¢nych bodd zadni desky
(Obrazek 6). | 2 | Pruzina

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

4. Presufite montazni celek zadni desky do

pFislusné polohy mezi hornimi otvory v kazdém .~ -
ramenu (Obrazek 6). Montaz pruzin

5.  Namontujte oto¢ny ¢ep do horniho otvoru 1. Namontujte pruzinu do otvoru na dolnim konci

v ramenu a montaznim celku zadni desky
(Obrazek 6).

Sikmého vystupku na bo¢ni strané& montazniho
celku ramu (Obrazek 8).



G013931 H

Obrazek 8

4. Kolik
5. Drazka

9013931

1. Sikmy vystupek
2. Otvor ve vystupku
3. Pruzina

2. Zahaknéte 1 konec pruziny do otvoru a druhy
konec na kolik pruziny (Obrazek 8).

3. Ujistéte se, Ze je konec pruziny spravné usazen
v drazce v koliku (Obrazek 8).

4. Kroky 1 az 3 opakujte na druhé strané.

Nastaveni polohy jazyka

Je-li tfeba nastavit jazyk, pfesunte montazni celek
kolébky do horni pfepravni polohy.

1. Zvednutim rukojeti kolébky zvednéte montazni
celek a mirné jej naklopte smérem k nadrzi.

2. Pomoci pfivafeného vystupku v horni ¢asti
montazniho celku ramu navedte jazyk pod
pficnik.

3. Montazni celek nechejte otocit dold smérem
k nadrzi.

4. Uijistéte se, Ze se plastové zarazky dotykaji
vystupkl pruziny, a vyvinte dostate¢ny tlak na
montazni celek zadni desky kolébky, abyste
vystupky pruziny stlacili do poloviny (Obrazek 9).

G013932

9013932

Obrazek 9

1. Vystupek pruziny pod
tlakem

2. Zadni deska

3. Vystupek pruziny

5. P¥i zachovani tlaku na zadni desku posurite
jazyk smérem k sobé, dokud se okraj desky
jazyka nedotkne pfi¢niku (Obrazek 10).

AN NV
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5013933

9013933

Obrazek 10

1. Okraj desky jazyka 3. Dréazka v desce

2. Upevnovaci prvky 4. Pfivafeny vystupek

6. Utazenim upeviovacich prvkl v jazyku zajistéte
jeho polohu, a poté uvolnéte tlak na zadni desku.

Poznamka: Ujistéte se, Ze kolébka nema
zadnou vali. Musi byt pevné pfichycena

k montaznimu celku ramu. Tento postup
muzete po montazi ejektoru zopakovat, chcete-li
uzamcenou polohu upravit.



4

Montaz ejektoru

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Rukojet
2 Sroub s pFirubovou hlavou (&. 10-24 x % in)
1 Cep zapadky 4026635
1 Pruzinova spona .
g
2 | Sroub (&. 10-24 x 4 in) Obrazek 11
2 Pojistna' matice (é 10-24) 1. “g?:lé)e s nakruzkem 3. éroub S pﬁ'rubovou hlavou
1 | Ejektor (5/16 in) (5/16 in)
= 2. Rukojet 4. Ejektor
2 Sroub s pfirubovou hlavou (5/16 x % in)
2 Pojistna matice s nakruzkem (5/16 in , . ,
) ( ) 2. Spustte kolébku do dolni polohy.
1 Rukojet zdpadky
4 & 3 i y W . wa v
Sroub (% x 11in) Montaz ejektoru k postrikovaci
4 Vroubkovana matice s nakruzkem (34 in)

—_

T-8roubeni a vypoustéci ventil

Tésnéni

Prirubova svorka

Sestaveni rukojeti ejektoru

Poznamka: Rukojet zapadky a sloupek zapadky
muzete namontovat na levou nebo pravou stranu

rukojeti ejektoru.

1.

Pfipevnéte rukojet k ejektoru pomoci 2 Sroubl
s pfirubovou hlavou a 2 matic s nakruzkem
(Obrazek 11).

1. Vyrovnejte otvory v montazni desce ejektoru
s drazkami v nosném ramu kolébky (Obrazek
12).

Poznamka: Upeviiovaci prvky musi byt
dostateCné volné, aby se mohly pohybovat

v drazce, kdyz je ejektor zpoCatku zvednut do
pfepravni polohy. To umoZiuje nastavit chod
a vyrovnani ejektoru.




G023128

9023128

Obrazek 12

4. Otvor montazniho uchytu

Sroub (% x 1 in)
ejektoru
Zadni deska

Vroubkovana matice
s nakruzkem (3% in)

5. Montézni uchyt ejektoru

Namontujte ejektor na zadni desku (Obrazek
12) pomoci 4 Sroubu (3% x 1 in) a pojistnych
matic (¥s in).

Poznamka: Srouby a pojistné matice
neutahujte.

Aby bylo mozZzné opatrné zvednout ejektor
v montaznim celku kolébky do pfepravni polohy,
postupujte nasledovné:

A. Zvednutim dolni rukojeti zvednéte ejektor

a mirné jej naklopte smérem k nadrzi.

B. Navedte jazyk pod pfi¢nik pomoci
pfivafeného vystupku v horni ¢asti

montazniho celku ramu.
Poté otocte montazni celek smérem k nadrzi

a dbejte na to, aby pruzinova spona licovala
s velkou oto¢nou trubkou v dolni &asti ramu.

Zatlacte tak, aby pruzinova spona zapadla
na oto¢nou trubku, viz Obrazek 13.

1.

9023129

Obrazek 13
2. Otoéna trubka

Pruzinova spona

Na zadni desce kolébky zkontrolujte vySku
ejektoru a podle potfeby upravte jeho polohu.

Upeviiovaci Srouby a pojistné matice, jez
upeviuji ejektor k zadni desce, utdhnéte na
utahovaci moment 36 az 45 Nm (27 az 33 ft-Ib).

Utahnéte 2 stavéci Srouby na levém otocném
ramenu, viz Obrazek 7 v ¢asti Montaz ramen
kolébky k nosnému ramu (strana 7).

Zkontrolujte celkovou polohu montazniho celku
ejektoru na pasu nadrze postiikovace.

Poznamka: Pfi spravném nastaveni se
ejektor v pfepravni poloze uvede do vzpfimené
pozice. Na montaznim celku rdamu povolte dolni
pojistnou matici, ktera upevnuje ram k nadrzi.
Pojistnou matici nedemontujte. Podle potfeby
polohu upravte a utdhnéte pojistnou matici.
Zkontrolujte pfipevnéni pasu nadrze k nadrzi.

S

Montaz hadice ejektoru

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:
1 Opérna deska
1 Tésnici krouzek
1 Pojistny krouzek
2 PFidrzny prvekkolik
1 Montazni celek hadice ejektoru
1 Montézni celek pfivodni hadice

Vrtani otvoru do nadrze

1. Otevrete viko nadrze postfikovace a vyjméte

10

filtragni ko§ (Obrazek 14).



vytvofili v kroku Vrtani otvort do nadrze (strana
10) (Obrazek 16).

9023214

Obrazek 16

-

Pojistny krouzek 3. Opérna deska

9205920

2. Tésnici krouzek
Obrazek 14
2. Upevnéte opérnou desku na nadrz pomoci
2. Urgete predni stranu na horni ¢asti nadrze, pojistneho krouzku (Obrazek 16).
viz Obrazek 15. 3. Namontuite filtracni ko a zavfete viko nadrze
Poznamka: Vyhledejte znacku pro vrtani postrikovace.
otvoru ve stfedu vylisovaného kruhu.
Montaz hadic
1. Na dfive namontovanou opérnou desku
namontujte konec hadice s 90° Sroubenim
pomoci pojistného koliku (Obrazek 17).
9023213 4 q023215
Obrazek 15 Obrazek 17
1. Montéini celek hadice 2. Pajistny kolik
3. Pomoci 9cm vrtaci korunky vyvrtejte v misté ejektoru
otvor (Obrazek 15).
Poznamka: Pramér bude nutné mirné zvétsit, 2. Druhy konec hadice pfipevnéte pomoci tésnéni
otvoru.
4. Po vyvrtani otvoru zarovnejte vdechny drsné

hrany v misté fezu a odstrarite pfipadné
necistoty, které pronikly do hlavni nadrze b&éhem
fezani.

Montaz opérné desky

1.

Z vnitfni strany nadrZze namontujte Sroubeni
a tésnéni opérné desky otvorem, ktery jste

11



G023134

1 2 3 4

9023134

Obrazek 20
1. Ejektor 3. Hadice
G023133 1 2 3 4 Jv L .
4023133 2. Tésnéni 4. Svorka hadice
Obrazek 18
1. Hadicova spona 3. Tésnéni

2. Hadice 4. Ejektor 6

3. Zvednutim a sniZzenim ejektoru se ujistéte, Ze

hadice s nigim nekoliduje. MontaZz montazniho celku
ventilu ejektoru

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

2 Pojistny kolik

1 Konzola ventilu

1 Ventil ejektoru

1 Montazni celek tlakové hadice

3 Gotaote Pfripojeni montazniho celku ventilu

9014016

Obrazek 19 1. Demontujte koleno, pfirubovou svorku, tésnéni,
o . . koleno a vstupni hadici z hlavy tlakového filtru
1. H?dlfe ejektoru 3. Pruvés hadice (pole A, Obrazek 21)_
2. Nadrz
Poznamka: Tésnéni, pfirubovou svorku

4. Konec piivodni hadice bez opéré desky a pojistny kolik uschovejte pro pozdé&jsi montaz.

pfipevnéte k zadnimu otvoru na ventilu ejektoru
pomoci tésnéni a hadicové svorky (Obrazek 20).

12



9028633

Pobd -~

9028633

Obrazek 21

Koleno 5. Ventil ejektoru
6. Matice

7. Sroub

Pfirubova svorka
Tésnéni
Konzola ventilu

Umistéte drzak ventilu na horni ¢ast ventilu
ejektoru, viz pole B, Obrazek 21.

Namontujte ventil ejektoru pomoci tésnéni
a prirubové svorky, které jste demontovali
v kroku 1, viz pole B, Obrazek 21.

Pfipevnéte drzak k sestavé ventilu vylozniku
pomoci Sroubl a matic, které jsou aktualné

namontovany na tlakovém filtru; viz pole C,

Obrazek 21.

Vedte montazni celek tlakové hadice dle
Obrazek 22 a zajistéte jej.

9028634
9028634

Obrazek 22
1. Hadicova spona
2. Pojistny kolik

3. Montazni celek tlakové
hadice

4. Hadicova spona
5. Pajistny kolik (stavajici)

6. Pfivodni hadici pfipevnéte k ventilu pomoci
pojistného koliku.

1 2\ 3 (é}
[ drhe e
SRSy

N """ 5028635

9028635

Obrazek 23

1. Montazni celek pfivodni
hadice

2. Ventil ejektoru

3. Pajistny kolik

13



7

Dokonceni montaze

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

| 1| saci trubice a hadice (volitelné pristusenstvi)

Postup

Poznamka: Saci trubice a hadice jsou volitelnym
pfislusenstvim. DalSi informace ziskate od
autorizovaného distributora spolecnosti Toro.

Saci trubici a hadici uschovejte pro pozdéjsi pouziti.
Prectéte si zbyvajici dokumentaci k pouzivani
soupravy pro predmichavani chemickych latek

a uschovejte ji.

14

Soucasti stroje
Ovladaci prvky

9281458

Obrazek 24
1. Viko 6. Vypoustéci ventil
2. Pfivodni hadice 7. Hadice nadrze
3. Ventil zasobniku 8. Horni rukojet
4. Prfepravni popruh 9. Vyplachovaci ventil
5. Dolni rukojet
Viko

Otocenim proti sméru hodinovych ruci¢ek viko
(Obrazek 24) oteviete. Pfed otoCenim ve sméru
hodinovych ruci¢ek viko zcela zaviete, aby se zajistilo.
Pfed zvednutim vika do pfepravni polohy je nutné je
zavfit a zajistit.

Ventil zasobniku

Pomoci ventilu zasobniku (Obrazek 24) se pfivadéji
chemikalie ze zasobniku do ejektoru a do hadice
vedouci do nadrze postfikovace.

Rukojeti a prepravni popruh

Pomoci horni a dolni rukojeti (Obrazek 24) zvednéte
a spustte ejektor a zajistéte jej v pfepravni poloze.




Vypoustéci ventil

Pfi Cisténi nadrze ejektoru vypoustéci ventil otevrete.
Pfi praci s ejektorem vypoustéci ventil zavfete.

Vyplachovaci ventil

Vyplachovaci ventil mize vyplachnout vnitfek nadrze
ejektoru. Je-li spina¢ ejektoru zapnuty, vyplachovaci
ventil je pod tlakem a napajen obsahem nadrze
postfikovace. Ventil oteviete otoCenim rukojeti
(Obrazek 24) o 90° proti sméru hodinovych rucicek.
Tim se do nadrze pfivede kapalina. Oto€enim rukojeti
0 90° ve sméru hodinovych ruciek ventil uzavrete.

Vyplach lahve

Vyplach lahve je umistén v nadrzi ejektoru (Obrazek
25). Je-li ejektor zapnuty, vyplach lahve je pod tlakem
a napajen obsahem nadrze postfikovace. Chcete-li
pouzit vyplach lahve, oto¢te nadobu s chemikalii nad
vylevku a okraj nadoby pouZijte ke stlaceni vyplachu.
Stisknutim vylevky se spusti odtok a vnitfek nadoby
na chemikalie se vyplachne.

9023149

Obrazek 25

1. Vyplach lahve

Ventil ejektoru

K fizeni prutoku systému postfikovace do okruhu
ejektoru se pouziva ventil ejektoru (Obrazek 26).
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1.

Ventil ejektoru

Obrazek 26

9281480




Obsluha

Pred provozem

A VYSTRAHA

Chemické latky jsou nebezpeéné a mohou
zpusobit zranéni.

* Pied manipulaci s chemickymi latkami
si prectéte pokyny uvedené na stitcich
a respektujte vSechna doporuéeni vyrobce
a bezpecénostni opatreni.

* Chemické latky udrzujte v bezpecné
vzdalenosti od pokozky. Pokud doslo
k potfisnéni, zasazenou plochu dikladné
oplachnéte mydiem a €istou vodou.

* Noste ochranné bryle a dalSi ochranné
prostiredky doporuc¢ené vyrobci
chemickych latek.

Béhem provozu

Zvednuti a snizeni ejektoru

Snizeni ejektoru
1. Odepnéte pryzovy pfepravni popruh.

2. Jednu ruku polozte na dolni rukojet a druhou

na horni rukojet.

3. Zvednéte ejektor smérem od vozidla tak, aby se
uvolnila pruzinova svorka.
4. Pfi spousténi do provozni polohy ejektor

navadéjte.

Zvednuti ejektoru

1. Zvednutim dolni rukojeti zvednéte ejektor
a mirné jej pfitom naklopte smérem k nadrzi.

Pomoci pfivafeného vystupku v horni ¢asti
montazniho celku ramu navedte jazyk pod
pficnik.

Otocte montazni celek smérem k nadrzi a dbejte
na to, aby pruzinova svorka licovala s velkym
oto¢nym pouzdrem ve spodni ¢asti ramu.

ZatlaCte tak, aby svorka zapadla na otoéné
pouzdro.

Upevnéte rukojet pomoci pfepravniho popruhu.

Ochrana travniku pfi
stacionarnim provozu
stroje

Dulezité: Pokud pouzivate postiikovaé

ve stacionarnim rezimu, muiize za uréitych
podminek teplo z motoru, chladi¢e a tlumice
vyfuku potencialné poskodit travni porost.
Mezi stacionarni rezimy patfi michani nadrze,
promichavani, ruéni postrik nebo pouzivani
postfikového ramene ovladaného za chuize.

Ucinte nasledujici bezpecnostni opatieni:

* Neprovadéjte stacionarni postfik za velmi horkych
a/nebo suchych podminek, protoze béhem téchto
obdobi muze byt travnik vystavovan vétSimu
namahani.

* Pfi stacionarnim postfiku neparkujte stroj na
travniku. Pokud je to mozné, zaparkujte jej na
pfistupové cesté.

* Minimalizujte dobu, po kterou bude stroj na
jakekoli konkrétni plose travniku ponechan
v chodu. Cas a teplota ovliviuji, nakolik mize byt
travnata plocha poskozena.

* Nastavte co nejnizsi otacky motoru tak, abyste
dosahli poZzadovaného tlaku a prutoku. Tim se
minimalizuje generované teplo a rychlost vzduchu
proudiciho z chladiciho ventilatoru.

Poznamka: K zajisténi dodate¢né tepelné ochrany
béhem stacionarniho provozu umistéte pod vozidlo
tepelny §tit. Soupravu tepelného Stitu Toro pro
postfikovace travnikd si mizete objednat od
autorizovaného distributora spolecnosti Toro.

Pouzivani ejektoru

Nasledujici postup pfedpoklada, Ze pro standardni
michani nadrze existuji nasledujici provozni stavy: Je
zapnuty a spustény postfikovag, ¢erpadlo je zapnuté
a nastavené na pozadovany tlak a Skrtici klapka je ve
stfedni poloze.

Spusténi ejektoru

1. Pred spusténim ejektoru zaviete jeho
ventil, ventil zasobniku, vyplachovaci ventil
a vypoustéci ventil.

Snizte ejektor, viz Snizeni ejektoru (strana 16).

Otevrete viko a zkontrolujte, zda v ném nejsou
cizi pfedméty, které by mohly sniZzovat vykon
nebo znecistit systém.
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V pfipadé potifeby zasobnik vydistéte.

Zaviete viko a zajistéte je otoCenim ve sméru
hodinovych rucicek.

Chcete-li otevfit prutok systému postfikovace do
okruhu, otoCte ventil ejektoru.

Otevrete ventil zasobniku (Cervena rukojet)
umistény na spodni strané zasobniku.

Pomalym otacenim proti sméru hodinovych
ruciCek viko odjistéte a oteviete.

PInéni kapalnych nebo praskovych
chemikalii do zasobniku

1.

Naplnte zasobnik pozadovanym mnozstvim
chemikalie.

Poznamka: Zabrarite rozstiiku kapalin

nebo rozsypani praskovych chemikalii mimo
zasobnik.

V pfipadé potieby vyplachnéte prazdné nadoby
na chemikalie tak, Ze otvor nadoby umistite
nad hrdlo vyplachu lahve, nadobu stlacite a po
vyCisténi ji vyjmete.

Stisknutim hrdla se aktivuje vyplachovaci ventil
a nadoba se vyplachne.

Zavrete viko a zajistéte je otoCenim doprava.

Otevrete vyplachovaci ventil a proplachujte
zasobnik po dobu 20 sekund.

Vyplachovaci ventil zavfete.

Otevrete viko a zkontrolujte, zda v zasobniku
nejsou zbytky chemikalii.

Poznamka: Opakujte kroky 3 az 6, dokud se
ze zasobniku zbytky chemikalii nevyplachnou.

Zavrete ventil ejektoru, ventil zasobniku,
vyplachovaci ventil a vypoustéci ventil.

Zvednéte ejektor do pfepravni polohy a zajistéte
jej pomoci pfepravniho popruhu, viz Zvednuti
ejektoru (strana 16).

PInéni chemikalii pomoci saci
trubice (volitelné prislusenstvi)
Poznamka: Sani trubice zavisi na tlaku a pratoku

ejektoru. Nejlepsich vysledkd dosahnete pfi pouziti
tlaku maximalné 10 bar.

1.

Zasuriite saci trubici do ejektoru tak, aby se
utésnil O-krouzek na odtoku zasobniku.

1.

G016600
9016600

Obrazek 27

Saci trubice 2. Ejektor

2. Volnym koncem trubice propichnéte sacek nebo
nadobu a vysajte praskovou nebo kapalnou
chemikalii.

3. Umistéte konec trubice do Cisté nadoby s vodou
a sestavu trubice proplachnéte.

4. \Vyjméte saci trubici z ejektoru a vypustte
zbyvajici kapalinu do zasobniku.

5. Zavrete ventil zasobniku (Cervena rukojet).

Vypnuti ejektoru

1. Zavriete viko zasobniku a zajistéte je tak, Ze jim
otoCite ve sméru hodinovych rucicek.

2. Pod vypoustéci ventil umistéte nadobu o objemu
19 1.

3. Otevrete vypoustéci ventil.

Nechejte ejektor zcela vyprazdnit a poté ventil
zavfete.

5. Zvednéte ejektor do pfepravni polohy a zajistéte
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jej pomoci pfepravniho popruhu, viz Zvednuti
ejektoru (strana 16).



Provozni tipy

Pokud mate potiZze se smichanim praskovych nebo
granulovanych chemikalii v nadrzi postfikovace,
provedte nasledujici kroky:

1.

Pfimichejte ¢ast chemikalie do nadrze
postfikovace.

Uzavrete ventil ejektoru a spustte michani
nadrze postfikovace.

Otevrete ventil ejektoru a do nadrze postfikovace
pfimichejte dalSi davku chemikalie.

Opakujte kroky 2 a 3, dokud se v nadrzi
postfikovace chemikalie nepromichaiji.

Po provozu

Cisténi ejektoru

Servisni interval: Po kazdém pouZziti

Dualezité: Stroj nikdy nemyjte brakickou nebo
recyklovanou vodou.

1.

18

Pripravte systém postfikovace na cisténi podle
pokynu v ¢asti ,Cisténi systému postfikovace”
v provozni pfiruéce k vasemu stroji.

Snizte ejektor a ujistéte se, ze je viko zaviené
a zajisténé; viz Snizeni ejektoru (strana 16).

Otevrete ventil ejektoru, ventil zasobniku
a vyplachovaci ventil.

Vycistéte systém postfikovace podle pokynu
v Casti ,,Cisténi systému postfikovace® v provozni
pfiruc¢ce k vasemu stroiji.

Zavrete vyplachovaci ventil, ventil zasobniku
a ventil ejektoru.

Pod vypoustéci ventil umistéte nadobu o objemu
19 |, oteviete vypoustéci ventil, nechejte ejektor
zcela vyprazdnit a ventil zaviete.

Zavrete viko zasobniku a zajistéte je tak, Ze jim
otoCite ve sméru hodinovych rucicek.

Vnéjsi povrch ejektoru myjte podle potfeby
bud’ pouhou vodou nebo mirnym Cisticim
prostfedkem.

Zvednéte ejektor do pfepravni polohy a zajistéte
jej pomoci pfepravniho popruhu, viz Zvednuti
ejektoru (strana 16).



Odstranovani zavad

Zavada

Mozné pficiny

Zpusoby odstranéni

Pritokova rychlost je nizka.

1.

V systému ejektoru je nedostatecny
prutok a tlak.

Vystupni/vstupni hadice je ucpana.

Sroubeni s koleny nebo jinymi
omezovadi pritoku jsou na vystupu
ejektoru.

. Zvyste tlak Cerpadla. Otocte Skrtici

klapku michani smérem k zaviené
poloze.

. Rozeberte a odstrante pfipadné

prekazky.

. Ohebné hadice nezalamujte v ostrych

ohybech.

Nedochazi k vyplachu ani proplachovani.

. Tryska vyplachu lahve je ucpana nebo

zanesena.

. Proplachovaci koncovka je ucpana

nebo zanesena.

. Demontujte oto€nou &ast trysky

z montazniho celku dolniho ventilu
a zpétné ji proplachnéte, dokud
nebudou otvory trysky Cisté.

. Demontujte proplachovaci koncovku

a vycistéte ji, dokud nebudou otvory
trysky cisté.

Sroubeni jsou net&sna.

. Sroubeni jsou poskozena.

. Tésnéni zavitu je opotfebované.

. Zkontrolujte, zda nejsou ve Sroubeni

trhliny. V pfipadé potfeby Sroubeni
vymeérite.

. Pokud se na zavitech objevi netésnosti,

demontujte a pretésnéte spoj tésnici
hmotou.
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Oznameni o ochrané osobnich udaji (EHP/Velka Britanie)
Jak spolecnost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro®) respektuje vase soukromi. Kdyz si zakoupite na$ vyrobek, je mozné, Ze si zaznamename urcité vase osobni
informace, které jste nam poskytli bud' pfimo vy, mistni pobocka spole¢nosti Toro nebo jeji prodejce. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k pInéni
smluvnich povinnosti, jako je napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku, a pro legitimni
obchodni ucely, napfiklad zjiStovani spokojenosti zakaznikd, zlepSovani nasich vyrobk( nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez by vas mohly
zajimat. V souvislosti s kteroukoli z téchto ¢innosti mize spoleénost Toro sdilet vase Uidaje se svymi dcefinymi a pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci
a dal$imi obchodnimi partnery. Vase osobni udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud to vyzaduje zakon, nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo
slou€enim podniku, za zadnych okolnosti je vSak neprodame jiné spole¢nosti pro marketingové ucely.

Uchovavani vasich osobnich udaja

Spolec¢nost Toro bude uchovavat vase osobni Udaje tak dlouho, pokud budou relevantni pro vy$e uvedené Ucely, a v souladu se zakonnymi pozadavky.
Chcete-li ziskat dal$i informace o pfislusné Ihaté uchovavani, kontaktujte nas prosim na adrese legal@toro.com.

Usili spoleénosti Toro o zaji$téni bezpeénosti osobnich udaju

Va$e osobni udaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné pfisné zakony na ochranu Udaju nez v zemi vaseho
bydlisté. Kdykoli pfevadime vase osobni tdaje mimo zemi vaseho bydlisté, podnikame zakonem pozadované kroky, abychom realizovali pFislusna
opatreni na ochranu vasich osobnich udajl a zajistili jejich bezpeénost.

Pristup k osobnim udajam a jejich oprava

Mate pravo na kontrolu nebo opravu svych osobnich Udaju; proti jejich zpracovani mizete vznést namitky nebo pozadat o omezeni zpracovani. Chcete-li
tak ucinit, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com. Mate-li ve vztahu ke zpUsobu, jakym spole¢nost Toro zpracovala vase osobni Udaje,

pochybnosti, doporucujeme, abyste se s timto problémem obratili pfimo na nas. Vezméte prosim na védomi, Ze ob&ané statl Evropské unie maiji
pravo podat stiznost na narodnim Gfadu pro ochranu osobnich tdaju.

374-0282 Rev C



Podminky a produkty pokryté zarukou

Spoleénost Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty
Company na zakladé vzajemné dohody poskytuji spole€nou zaruku na
pfipadné materialové i vyrobni vady komer¢niho vyrobku spole¢nosti
Toro (,vyrobek), a to po dobu 2 let nebo 1 500 provoznich hodin*,
podle toho, kterd z moznosti nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje
na v§echny vyrobky s vyjimkou provzdusiovacu (viz jednotlivé ¢asti
zaruky vztahujici se na tyto vyrobky). V pfipadé, Ze jsou naplnény
zarucni podminky, opravime vyrobek na vlastni naklady, véetné
diagnostiky, prace, nahradnich dilt a dopravy. Tato zaruka zadina
bézet v den dodani vyrobku ptvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro pozadani o zaruéni opravu

Jste-li pfesvédceni, Ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komercnich vyrobkd, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vaSich prav ¢€i povinnosti spojenych se
zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfislusné provozni priruéce. Na opravy
tykajici se zavad vyrobku zpusobenych nevyhovujici idrzbou a Upravami
se tato zaruka nevztahuje.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasledujici pfipady:

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem pouziti nahradnich dild
jiné znacky nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo
upravenych zafizeni a produktu jiné znacky nez Toro.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené
udrzby anebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

® Soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni a které nejsou poSkozené.
Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové destic¢ky a oblozeni,
spojkové oblozeni, Zaci noze, vietena, valce a lozZiska (utésnéna nebo
mazatelnd), ploché noze, zapalovaci svicky, fidici kolecka a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucasti rozprasovacu,
napfiklad membrany, trysky a pojistné ventily.

®  Zavady zplGsobené vnéjSimi vlivy, mimo jiné po¢asim, skladovacimi
postupy, kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

® Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuji pfisluSnym
pramyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni. B&zné opotfebeni
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odreny lak, poskrabané stitky nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichZ je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
pFisludny dil nebo sestava budou opraveny nebo vyménény. Spole¢nost
Toro maze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontového akumulatoru

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory

maji specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své
Zivotnosti schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby mize
prodlouzit nebo zkratit Zivotnost akumulatort. Postupem ¢asu se snizuje
mnozstvi uzite¢né prace v intervalech mezi dobijenim akumulatord, az jsou
akumulatory zcela vypotfebované. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka (pouze lithium-iontovy akumulator): pomérna prodlouzena
zaruka na dobu 2 let. Dodate¢né informace naleznete v zaruénich
podminkach k akumulatoru.

Dozivotni zaruka na klikovy hridel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely Prostripe, jeZ jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky zaciho noze (BBC) + tfeci kotou¢) a pouzivany puvodnim
kupujicim v souladu s doporu€enymi postupy pro obsluhu a udrzbu, se
vztahuje doZivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. DoZivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené tfecimi
podlozkami, brzdovou spojkou Zaciho noze (BBC) a dalSimi takovymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni ukony vyZadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné
na naklady maijitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a lesténi motoru,
vymeéna filtrd, chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spole¢nosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepiimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s
pouzivanim vyrobkl Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, vcetné
jakychkoli nakladii nebo vydaji na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skoncéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pripadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka. Veskeré implicitni zaruky
obchodovatelnosti a vhodnosti pouziti jsou omezeny na dobu trvani
této vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych Skod ze
zaruky ani omezeni doby trvani implicitni zaruky, proto se na vas vyse
uvedené vyjimky a omezeni nemuseji vztahovat. Tato zéruka udéluje
specifickd zakonna prava, kromé nichz mazete mit i dalSi prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi v produktu maze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje poZzadavky stanovené americkymi organizacemi
EPA (U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Viz prohlaseni

0 zaruce na systém Fizeni emisi, které bylo dodano s vyrobkem nebo je
soucasti dokumentace vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili produkty Toro exportované z USA & Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) produktt Toro, ktery jim poskytne zasady
poskytovani zaruky pro danou zemi ¢i oblast. Pokud z jakéhokoli divodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat
informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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